
IT— Con la proposta di materiali esclusivi
e preziosi accenti metallici, si arricchisce
la collezione di scrivanie direzionali e tavoli
riunione BLOCK 2.0, all’insegna di un’ 
leganza senza tempo, unita ad un forte stile 
contemporaneo. Finiture in vera essenza 
dalle sfumature più calde e accoglienti, 
eleganti tinte unite con materiali innovativi 
ad alte prestazioni, pelle e marmi pregiati, 
in accostamento a particolari in metallo in 
finitura ottone di forte impatto visivo.

EN— With the proposal of exclusive
materials and precious metal accents,
the BLOCK 2.0 collection of executive
desks and meeting tables is enriched by
timeless elegance, combined with a strong
contemporary spirit. Wood veneer finishes 
with hottest and cozy shades, sleek colors 
combined with innovative high performance 
materials, fine leather and marble, coupled 
with brass metal details with a strong visual 
impact.

F— Avec la proposition de matériaux
exclusifs et d’accents précieux en métaux,
la collection de bureaux exécutifs et les
tables de réunion BLOCK 2.0 est enrichie
par une élégance intemporelle, combinée à
un esprit contemporain fort. Les finitions en 
vrai bois avec des nuances plus chaudes et 
douces, des couleurs élégantes combinées 
avec des matériaux innovants et performants, 
du cuir et du marbre, ainsi que des détails en 
métal en laiton avec un fort impact visuel.
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TAVOLO RIUNIONE
MEETING TABLE

TABLE DE RÉUNION

IT— Il tavolo riunione è composto da due gambe e un 
piano realizzati con pannelli in fibra di legno di spessore 
18 mm, lavorati in folding per ottenere uno spessore 
di 88 mm. All’interno è presente un telaio in tubolare di 
acciaio, tamponato da pannelli sotto piano. Le gambe 
sono dotate internamente di uno sportello apribile per il 
passaggio dei cavi. Il piano è caratterizzato da un inserto 
centrale per la canalizzazione con profili metallici in finitura 
ottone spazzolato. Contiene una serie di sportelli apribili e 
basculanti per l’uscita dei cavi previsti in tinta con il piano 
o da rivestire in pelle.

EN— The meeting table has two legs and top in 18 mm 
thick wood fibre panels, folded to obtain a thickness of 
88 mm. It has a tubular steel inner frame with infill panels 
under the top. On the inside of the legs, there is a hatch 
for cable management. The top has a central insert for 
cable management with brushed brass finish metal trim. It 
incorporates a series of cable exit flaps in the same colour 
as the top or leather covered.

F— La table de réunion est composée de deux pieds 
et un plateau, réalisés en panneaux de fibres de bois 
de 18 mm d’épaisseur, usinés en folding afin d’obtenir 
88 mm d’épaisseur. À l’intérieur, une structure tubulaire 
en acier avec des panneaux sandwich est placée sous 
le plateau. Le piètement est équipé à l’intérieur d’un 
opercule facilitant le passage de câbles. Le plateau est 
caractérisé par son top access guide-câbles central, avec 
des profilés métalliques en laiton brossé. Il comprend une 
série d’opercules et de volets basculants pour le passage 
de câbles, de la même couleur que le plateau ou revêtus 
de cuir.
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TAVOLO RIUNIONE MODULARE
MODULAR MEETING TABLE

TABLE DE RÉUNION MODULAIRE

IT— Il tavolo riunione è composto da piani componibili e 
gamba centrale condivisa, realizzati con pannelli in fibra di 
legno di spessore 18 mm, lavorati in folding per ottenere 
uno spessore di 88 mm. All’interno è presente un telaio in 
tubolare di acciaio, tamponato da pannelli sottopiano. Le 
gambe sono dotate internamente di uno sportello apribile 
per il passaggio dei cavi. Il piano è caratterizzato da un 
inserto centrale per la canalizzazione con profili metallici in 
finitura ottone spazzolato. Contiene una serie di sportelli 
apribili e basculanti per l’uscita dei cavi previsti in tinta con 
il piano o da rivestire in pelle.

EN— The meeting table consists of modular tops and a 
common central leg in 18 mm thick wood fibre panels, 
folded to obtain a thickness of 88 mm. It has a tubular steel 
inner frame with infill panels under the top. On the inside of 
the legs, there is a hatch for cable management. The top 
has a central insert for cable management with brushed 
brass finish metal trim. It incorporates a series of cable exit 
flaps in the same colour as the top or leather covered.
    
F— La table de réunion est composée de plateaux 
modulables et d’un piètement central commun, réalisés en 
panneaux de fibres de bois de 18 mm d’épaisseur, usinés 
en folding afin d’obtenir 88 mm d’épaisseur. À l’intérieur, 
une structure tubulaire en acier avec des panneaux 
sandwich est placée sous le plateau. Le piètement est 
équipé à l’intérieur d’un opercule facilitant le passage de 
câbles. Le plateau est caractérisé par son top access 
guide-câbles central, avec des profilés métalliques en laiton 
brossé. Il comprend une série d’opercules et de volets 
basculants pour le passage de câbles, de la même couleur 
que le plateau ou revêtus de cuir. 
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PASSAGGIO CAVI  TAVOLO RIUNIONE
CABLE MANAGEMENT MEETING TABLE

PASSAGE DES CÂBLES  TABLE DE RÉUNION

IT— Il tavolo riunione è attrezzato con una fascia centrale 
che raccoglie la canalizzazione in salita dalle gambe e la 
distribuisce sul piano. È realizzata con un tunnel passacavi 
metallico in finitura ottone spazzolato e sportelli basculanti 
comodamente accessibili, disponibili in tinta con il piano o 
rivestiti in pelle.

EN— In the meeting table, the cables coming up from the 
legs are collected in a central band which distributes them 
across the top. This is achieved through a brushed brass 
finish metal cable tunnel and easily accessible flaps in the 
same colour as the top or leather covered.  

F— La table de réunion comprend une bande centrale 
qui regroupe les passages de câbles installés dans 
les piètements et les distribue sur le plan de travail. Il 
s’agit d’une goulotte guide-câbles métallique, en finition 
laiton brossé, avec des volets basculants facilement 
accessibles, de la même couleur que le plateau ou 
revêtus de cuir.



FINITURE - FINISHES - FINITIONS 

PIANO E STRUTTURA - TOP AND STRUCTURE - PLATEAU ET STRUCTURE FASCIA CENTRALE - CENTRAL BAND - BANDE CENTRALE

FINITURE - FINISHES - FINITIONS 

PASSACAVO E DETTAGLI - CABLE TIDY AND DETAILS - PASSE CÂBLE ET DÉTAILS

ME - Melaminico - Melamine - Mélamine

M71W M75W M77W

FX - Fenix NTM

F032 F717 F749 F754 F718 F720

ME - Melaminico - Melamine - Mélamine

M71W M75W M77W

FX - Fenix NTM

F032 F717 F749 F754 F718 F720

PF - Pelle fiore - Leather grain - Cuir fleur

L54260 L50800 L52100 L51600 L54310L52700 L53000L54200

OS - Alluminio ossidato - oxidized aluminum - Aluminium oxydé

OB7S

IM - Impiallacciato legno - Wood veneer - Plaqué bois

V71M V44MV17M V50M V48M V48P

IM - Impiallacciato legno - Wood veneer - Plaqué bois

V71M V44MV17M V50M V48M V48P


